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POLOŽAJ NA ZAPADU UGODEN ZA ZAVEZNIKE. 
UNIČENJE KRANJSKEGA PEŠPOLKA ŠTEVILKA 17 V GALICIJI 
Posebni poročevalec milanskega "Corriere della Sera", ki se je mndil v Galiciji pri avstrijskem generalnem štabu ter se je sedaj vrnil v Italijo, pravi, da sta bila avstrijska pešpolka 
št. 97 in 17, obstoječa iz samih Slovencev, popolnoma uničena ter da je ostalo od obeh polkov le 800 mož. Oba polka so poslali v najhujši artilerijski ogenj Rusov, ko so slednji 

prodirali proti Lvovu. - Na zapadnem bojišču je bilo baje pognano nazaj desno nemško krilo, kateremu je poveljeval general Kluck. 

Usoda slovenskega 
polka šlevilka 17. 

Le 300 mož 17. kranjskega peš 
pclka se je vrnilo nepoškodova-

nih iz boja dne 27. avgusta. 

Poročevalec "Corriere della 
Sera", Aruoldo Fracearolli, k i j e 
bil <lva meseca prideljen avstrij-
skemu štabu v Galiciji, popisuje 
padec Lvova ter omenja pri tem 
tudi 3. armsdui zlior. ki sestoji 
povečini iz Slovencev. V poroči-
lu se glasi dobesedno: 

"'Med 26. in 28. avgustom se 
j«- ruski artileriji posrečilo zav-
zeti dobro pozicijo, katere Av-
strijci uiso zapazili. Naenkrat je 
otvorfta ruska artilerija strašen 
ogenj na 11. avstrijski armadni 
zbor. ki je bi* kmfrtii popolnonra. 
poražen. 

3. armadni sbor, ki je bil po-
slan na njega mesto, je zadela 
ista usoda. Izmed 4000 mož, ki so 
tvorili 97. tržaški polk, jih je o-
stalo živih le 500; od 17. ljubljan-
skega polka pa jih je ostalo živih 
le 300. Padli so vsi častniki" 

Boji z Rusi. 
Berlin, Nemčija. 2«». sept. — 

Veliki nemški generalni štab je 
dobil poročilo, da je avstrijska 
posadka odbila vse ruske napade 
na trdnjavo Przemvsl. Avstrijci 
ko večkrat priredili izpad iz trd-
njave in pognali nekaj ruskih od-
delkov v beg. Pri tem so zaplenili 
dva velika poljska topova. 

Rusi na Ogrskem. 
London, Anglija, 20. sept. — 

Neka tukajšnja brzojavna agen-
tu ra je dobila iz Rima sledečo br-
zojavko: — V Budimpešti je bilo 
javno razglašeno, da so Rusi na 
več mestih vdrli v ogrsko ozem-
lje ter se sedaj nahajajo v komi-
tatu 1'žgorod (madžarski Ung-
var). Avstrija je poslala Rusom 
veliko vojaštva nasproti, ki pa ni 
moglo ničesar opraviti. 

Petrograd, Rusija. 20. sept. 

pa ne more. ker so se pri Lvovu) 
bojevali proti Rusom. Prejšnja 
slovesna izjava takoalitako ni 
imela nobene veljave, ker ni bila 
podpisana od carja. 

Položaj v Šleziji. 
Washington, D. C., 29. sept. — 

Polkovnik Goljevski, vojaški ata-
šej tukajšnjega ruskega poslani-
štva. je dal danes časopisju na 
razpolago sledečo brzojavko, ki 
jo je dobil iz Petrograda: 

V gozdovih blizu Argustova 
prodirajo naše čete zmagoslavno 
naprej. Sovražnik se na vseh stra-
neh umika. 

27. septembra so začeli Nemci 
z vso silo obstreljevati Osovec. 
Ko so potem hoteli Nemci nava-
liti na trdnjavo, smo jih pognali 
nazaj. V Šleziji je dobil sovraž-
nik več ojačenj. Naši stoje samo 
v tem delu v ofenzivi. 

Avstrijska posadka je prire-
dila več izpadov iz trdnjave Pr-
zemvsl, pa ni imela nobenega us-
peha. 

Med bežečimi Avstrijci se j*i 
pojavila panika. Vojaki mečejo 
proč orožje in se v velikih mno-
žinah. ne glede na strogo prepo-
ved poveljnikov predajajo Ru-
som. Dosedaj smo vjeli že veliko 
avstrijskih vojakov in zaplenili 
precejšnje število topov. 

Rusi v Galiciji. 
London, Anglija. 29. sept. — 

Renter-agent ura je dobila iz Pe-
trograda poročilo, da so Rusi pre-
podili iz Galieije skoraj vse av-
strijski« vojake. Bitke pri Jaro-
slavu sta se udeležila tudi dva 
nemška armadna zbora, katera so 
Rusi po kratkem ustavljanju po-
gnali v beg. 

Zeppelin nad Bjalistokom. 
Berlin, Nemčija, 29. sept. — 

Nad mestom Bjalistokom se je 
prikazal neki nemški zrakoplov* 
Zeppelinovega sistema. Ko so Ru-
si začeli streljati nanj, se je iz-
maknil. 

Iz uradnih poročil se da skle-
pati. da so Rusi res prodrli žena 

J Ogrsko; potemtakem bodo prišli 
Vojaški kritik lista "B.vrževija; lahko kmalo v Budimpešto, ker 
V j lo in ost i " (Borzne Novice), 
polkovnik Šumskv, je rekel, da so'nja v^ 
ruske operacije* v Karpatih naj-
imenitnejše, kar jih pomni zgodo-

f vina. — Vsi so mislili — pravi 
\ polkovnik, — da ruski vojaki ni-

so sposobni za boj v gorovju. Se-
daj se je pa pokazalo, da se rav-
notako borijo v gorovju kakor na 
ravnini. Za časa rusko-japonske 
vojne ao vladale vse druge razme-
re kot vladajo sedaj. 

Polkovnik je mnenja, da so bo-
ji med Nemci in Rusi ob reki Nje-
men čisto brez vsakega pomena. 
Odločilna bitka med Avstrijo in 
Rusijo se bo vršila v Karpatih in 
kot vse kaze, bodo Avstrijci po-
raženi. 

Nekatera poročila pravijo, da 
je Avstrijcem jelo primanjkovati 
provianta in strel ji va. 

v dolini reke Tise ni nobenih trd-

Burčev v ječi. 
London, Anglija. 29. sept. — 

"Evening Star" je dobil iz Pe-
trograda brzojavko, da so v Si-
biriji aretirali in zaprli Vladimir-
ja Burčeva. 

Rusija s« bo dala Poljakom avto-
nomije. 

• Berlin, Nemčija, 29. sept. — Se 
pred kratkim je obljubil vrhovni 
poveljnik ruski armade, Nikolaj 
Nikolajevih« da bo dal Poljakom! 

Zavezniki v premoči na zapadnem 
bojišču. 

London, Anglija, 30. sept. —< 
Pariška brzojavka na "Exchan-
ge Telegraph Co. ' ' pravi: 

"Danes ponoči se je tukaj za-
znalo, da je bilo nemško desno 
krilo popolnoma poraženo ter gal 
sedaj zasledujejo zavezniki Vse 
avtomobile v severni Franciji se 
je stavilo v službo za zasledova-
nje sovražnika. 

Oborožene motorne vozove z 
mitraljezami se tudi uporablja 
pri zasledovanju. 

Oficijelno se je objavilo, da so 
zavezniki zopet zavzeli Peronne. 

Predstoječo vest se je predio-
avtonomljo, se^aj je pa kar na- j žilo angleški cenzuri, ki je dovo-
enkrat vkcI besedo nazaj. Pravi, lila objavo, a ne prevzame nobe-
dn bi izpolnit avojo Obljubo, če bi ne odgovornosti glede resničnosti 
se Poljaki lojalno obnašali, tako poročila. 

Težki artilerijski dvoboj. 
Berlin, Nemčija, 2!». sept. — 

V svoji današnji objavi pravi voj-
no ministrstvo, da se omejujejo 
vojaške operaeije v Franciji na 
splošen dvoboj artilerije. katere-
ga včasih prekinejo naskoki in* 
celi črti. 

"Dasiravno se splošno vršijij 
boj i" , se glasi v poročilu, "ven-
dar ni videti, da bi na kaki točki 
bojne črte prišlo do odločitve. — 
Desno nemško krilo je izpostav-
ljeno močnemu pritisku, a sovraž-
nika se je pri vseh poskusih, daj 
prodre nemško bojno črto. vrglo 
nazaj z velikimi izgubami. V cen-
trumu se že teden dni ni izvršila 
nobena važnejša izpreniemba in 
na levem krilu se nadaljnje z bo-
jem. Na Maas črti napredujejo 
naše čete in Bavarei gredo na-, 
prej kljub silnemu odporu." 

Nadalje deinentira vlada od-
ločno antrleško trditev, da je bi 
lo vdeleženih pri napadu na an-
gleške križarke " Aboukir" ITo-
true" in "Oressy " več nemških 
podmorskih čolnov. Vdeležen je 
bil le "T* 9 " . ki je dovršil v 47 
minutah svoje delo. 

Položai malo izpremenjen. 
Pariz, Francija. 29. sept. — 

Danes popoldne je izišlo običaj-
no oficijelno poročilo glede bit-
ke ob Aisne. V glavnem se glasi, 
da se je Nemce pri njihovih šte-
vilnih naskokih na levem fran-
coskem krilu ob Som me uspešno 
vrglo nazaj. 

"Na našem levem krilu, sever-
no od Sorame in Oise. je vprizo-
ril sovražnik več naskokov po 
dnevi in ponoči, a se jih je us-
pešno odbilo. 

Severno od Aisne ni zaznamo-
vati nobenih izprememb. 

V centrumu v Champagne in 
iztočno od Argonov se omejuje 
sovražnik na težak artilerijski 
ogenj. Med Argon i in reko Maas 
so naše čete nekoliko napredo-
vale. Boriti smo se morali proti 
močni poziciji sovražnika na vi-
šinah Maas. 

V Woevre distriktu in na na-
šem desnem krilu in v Lotarin-
giji ni zaznamovati nobeue važ-
nejše izpremembe." 

Desno nemško krilo se umika? 
Glasom poročil, ki prihajajo s 

severa, se je pričelo desno nem-
ško krilo umikati na celi črti. 
Glasi se. da je nemški general 
Kluck, ki poveljuje desnemu kri-
lu. ponudil francoskemu genera-
lu Joffre predajo, ako se Nem-
cem dovoli, da se vrnejo domov. 

Armada generala KIucka se je; 
pričela umikati dne 26. septem-* 
bra vspričo strašnega ognja za-
veznikov in domneva se. da je 
bil to vzrok veliko strožje cen-
zure. Poroča se. da so pustili 
Nemci za seboj veliko topov in 
municije ter da se nahaja tudi 
general Buelow s svojo armado 
v veliki nevarnosti. 

Nobenega oficijelne*ra poročila. 
London, Anglija. 29. sept. — 

Pozno zvečer iz Pariza dosle lir«* 
zojavke pravijo, da se je nemško 
desno krilo umaknilo iz svojih 
utrjenih pozicij med rekama Ais-
ne in Somme. 

Ojačeno demo krilo. 
London, Anglija. 29. sept. — 

!<S fronte V Franciji došla poroči-
• -- - - — • « s 

la pravijo, da je dobil 9, nemški 
armadni zbor generala Boehm. 
ki se nahaja na skrajnem desnem 
krilu, nova ojačenjtt. Iz tega je 
razvidno, da se zavedajo Nemei. da 
je uspeh njihovih operacij odvisen 
od tega. ako drže desno krilo 
vsaj toliko čas«, da bo uspešno 
obstreljevanje Maas-utrdb. ki sfi 
vrši sedaj. Da pa preprečijo to, 
so Franeozi poslali veliko čet iz 
okoliee južno od Belfort. 

Nemci upajo na skorajšno zmago. 
Berlin, Nemčija. 2!». sept. — 

V Berlin direktno s fronte došla 
poročila pravijo. da so visoki 
nemški časniki mnenja, da bodo 
Nemei tekom prihodnjega tedna 
prodrli čete zaveznikov. Glasi 
se. da pojenjuje odpor Francozov 
na različnih točkah. 

Neki zdravnik, ki se je vrnil 
s front«', pravi, da umre veliko 
ranjencev, katere bi se lahko re-
šilo. vsled potuajkanja zdravni-
kov. Eden glavnih vzrokov je 
nadalje, da Francozi ne unošte-
vajo Rdečega križa. < ?) Velike, 
zdravnikov in ranocelnikov je 
bilo ubitih, dočim so stregli ra-
njencem. 

Ranjenci, ki se vračajo s fron-
te. pravijo, da so boji najsrditej-
ši kar jih pomni svetovna zgodo-
vina. Dan in noč gre stvar na-
prej. Najprvo artilerijski dvoboj : 
nato skuša ta ali ona stranka na-
skočiti. Naskok se zavrne ali z 
brzostrelnimi topovi ali bajoneti. 
Tekom celega časa r>a vsipa artn 
lerija strašen ogenj na nasprot-
nike. 

Položai v Belsriji. 
Rotterdam, Holandsko. 29. sep-

tembra. — Obnovljeno delovanje 
Nemcev na belgijski meji kaže, 
da nameravajo Nemci v par dneh 
pričeti z obleganjem Antwerpe-
na. Preko 25.000 nemške morna-
riške rezerve ji- došlo iz Kiela in 
Hamburga v Bruselj. 

Nizozemske oblasti so med tem 
podvojile pozornost na bregovih 
reke Schelde. ker bi tekom oble-
ganja Antwerpena Anglija naj-
brž skušala spraviti čete po Schel-
di v Antwerpeu. To bi pa bilo 
kršenje nevtralnosti, ker spada 
Se bel d a od Antwerpena navzdol 
k holandskemu ozemlju. Na dru-
gi strani pa je tudi mogoče, da 
bodo uporabljali Nemci Scheldd 
po> zavzetju Antwerpena kot o-
peracijsko polje, da napadejo od 
tam angleško brodovje v Sever-
nem morju. 

Severni del Belgije, ki stoji še* 
pod direktno kontrolo Tielgijske1 

vlade, je popolnoma miren. Vsa 
mesta in vse vasi ob meji so po-' 
noči popolnoma brez luči. iz stra-.' 
hu pred napadom nemških zrač-
nih križark. 

Nemci obstreljujejo Lierre. 
Ostende. Belgija, 29. sept. — 

Devet milj iztočno od Antwerpe-
na ležeče mesto Lierre so Nemei; 
bombardirali ter se glasi, da jO 
sedaj mesto kup razvalin. Od so-
bote naprej je slišati v Rruselju 
neprestano grmenje topov. 

Nemčija j* ooklicala pod orožje 
črno vojsko. 

Kodanj, Dansko, 29. sept. — 
Tu sem so došla iz Tn-ivatnih vi* 
rov poročila, da kliče Nemčija 
"noti orožje vse možke med 45 in 
55 letom. V priSfctku vojne se je*-

glasilo, da se teh razredov ne bo 
potrebovalo. 

Iz ozirov na nevtralnost je 
švedska vlada odredila, da se n» 
sme v švedskih listih priobčiti' 
poročil raziskovalca Sven Iledi-
na. ki se mudi na željo nemške-
ga cesarja v nemškem glavnem 
stanu. 

Bruselj je plačal $6,000,000 kon-
tribucije. 

Ostende, Belgija. 29. sept. — 
Nemški vojaški governer v Bru-
selju je pustil aretirati župana 
Maxa. ker se je slednji branif 
plačati zapadli del vojne kontri-
bucije. katero je naložila Nem-
čija Bruselju. Konečno je ponu-
dil župan kot plačilo nemške dr-
žavne obveznice, ki se nahajajo 
v posesti bruseljskih bank. Go-
vemer pa je ponudbo odklonit 
ter zahteval plačilo v zlatu. 

Zupana se je izpustilo na pro-
sto šele potem, ko je bil zadostil 
zahtevi govemerja. 

Ob priliki zavzetja Bruselja se 
je jrlasilo. da so naložili Nemci 
mestu kontribueijo $40,000,000. 
Pozneje se je iz Ber l ina oficijel-
no izjavilo, da se zneska sploh ni 
ugotovilo, temveč da se je stvar 
prepustilo posebni komisiji. Kak-
šen znesek se je konečno določi-
lo. ni znano. 

Albanija in Italija. 
Rim, Italija. 29. sept. — Tukaj-

šnja "Tribuna*T naznanja: Voja-
ški strokovnjaki so mnenja, da 
bo začela Italija obstreljevati al-
bansko luko Avlono. češ. da si je 
Albanija postavila vladarja, ne 
da bi vprašala za svet ostale vele-
sile. Ker bi imela tudi Anglija ra-
da t o luko. bo skorajgotovo pri-
šlo med Italijo in Anglijo do ka-
kih resnih zapletljajev. 

Ruski uspehi. 
Petrograd, Rusija. 29. sept. — 

Uradno rusko poročilo pravi, da 
so Rusi od 11. avgusta do 14. sep-
tembra vjeli 64.000 Avstrijcev, 
zapleuili nad 600 avstrijskih in 
nemških topov, 44 strojnih pušk 
in 823 voz za municijo. Med jet-
niki se nahaja en general in 535 
drugih častnikov. 

Zunanji minister bolan. 
Rim, Italija. 29. sept. — Po me-

stu se je razširila govorica, da je 
zunanji minister di San Giuliano 
nevarno obolel. Pri njem se na-
haja zdravnik Pesvarolo, ki pra-
vi, da je zdravstveno stanje bol-
nika zelo resno. (Izmed vseh mi-
nistrov je edini ta prijatelj Nem-
čije in Avstrije.) 

Zaprtje Dardanel. 
London, Anglija, 29. sept. — 

Včeraj je dala turška vlada za-
preti Dardanele, toda kot se čuje, 
bo ta naredba le tri dni v veljavi. 
Poslaništva Rusije. Francije in 
Anglije so sklenila, da se zunanji 
poštni uradi s prvim oktobrom 
zapro. Uslužbenci bodo izvrševali 
svojo službo do 25. oktobra in se 
bodo do tedaj nahajali v poslani-
ških poslopjih. Evropsko pošto 
bodo sprejemali- do 25., turško pa 
samo do 10. oktobra. 

Svarilo Italije. 
Rim, Italija, 29. sept. — Urad-

no glasilo je priobčilo vladno na-
znanilo, ki se glasi:.— Italijanom 
je strogo prepovedano vstopati v 
armado onih držav, ki so zaple-
tene v sedanjo vojno. To bi bilo 

javno kršenje nevtralnosti. Po-
dobni slučaji se bodo kaznovali 
s kaznijo od desetih do š e s t n a j -

stih let. Italijani, kateri vstopijo 
v kako tujo armado, izgube na-
dalje italijanske državljanske 
pravice, kljub teiuu bodo pa še 
vseeno morali služiti v italijanski 
armadi. 

Oddelek Garibaldiueev se bo-
juje na franeoski strani. Če velja 
tudi zanje ta odredba, še ni 
znano. 

Častivreden prestolonaslednik. 
Pariz, Francija. 2!». sept. — Ko 

se je začela bitka pri reki Marne. 
se je nahaial glavni stan nemške-
ga prestolonaslednika v znameni-
tem gradu baronice d«' Bave. Se-
daj je poslala baronica pariškemu 
časopisu " T e m p s " sledeče pismo: 
" Prestolonaslednik mi je opleuil 
celi grad. Njegovi adjutanti so 
pokradli kolajne, staro orožje 
dragocene vaze. preproge, čaše in 
zlatnino. Prestolonaslednik je za-
povedal spraviti vse pohištvo na 
voz in ga odpeljati. Sliko ruske-
ga carja, ki se je nahajala v ka-
peli. je pohodil z nogami." 

Položaj v Mehiki, 

Villa se hoče posvetovati z zastop-
niki provizorične^a- predsednika 

Carranze. 
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El Paso, Tex.. 29. septembra. 
V neki brzojavki, katero je po-
slal danes general Villa v Ml 
so, povdarja general izrecno 
je popolnoma zadovoljen s 
nečjiim pomirjenjem M'-hik-
s- (»a mora < arranza n.-i 
umaknit i drugemu j ro 
mu predsedniku. Naznani 
dalje, da >•• nahaja na j i 
jugu. kjer se bo sestal 
nimi odposlanci Carmn/i 
terillli se hoee posVetoVu 
pogojev za mir. 

El Pa30, Tex.. 29. v. 
Voditelj najnaprednejši, 
tov v Mehiki. Krnil ti- .. 
se bo postavil v boj.I »1 
ranzo in Villo na stran 
ga. To je razvidno i/ teg; 
dospela komisija, ki <e ?« 
to vala z Villo v imenu V, 

k 
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Protest. 
Berlin, Nemčija. 29. sept. — 

"London Daily Uitizen". central-
ni organ angleških obrtnikov, 
odločno protestira proti vladi, 
ker je napotila Japonsko, da je i 
začela vojno z Nemeijo. — Ta 
nepremišljeni korak — pravi ča-

I sopis. — bo imel zelo slabe po-
jslediee. Takoj po vojni bo zahte-
I vala Japonska, da se dovoli nje-
inim ljudem izseljevanje v Av-
stralijo in Kanado. Kakor hitro 
je prišla ta "rmena nevarnost" 
v kako deželo, so se razmere v 
o je j znatno poslabšale. 

Kitajci proti Japoncem. 
Pekin, Kitajsko, 29. sept. — 

Japonci so poskušali zasesti celo 
železniško progo na polotoku 

jšantung prav do mesta Tsinana. 
j kar se jim pa ni posrečilo. Pr i 
Tajuho so da#ies razstrelili Ki-
tajci most in pognali Japonco 
nazaj. 
Obstreljevanje utrdb pred Tsing-

tauom. 
Tckio, Japonsko, 29. sept. — 

Japonska vlada olicielno nazna-
nja. da so Japonci pognali nem-
ške čete izpred Kiaučaua proti 
Tsingtau. Bitka se je vršila dva 
dni. Japonci so izgubili 150 mož, 
izgube Nemcev pa niso znane. Ja-
ponsko brodovje obstreljuje u-
trdbe trdnjave litis. 

Vojaška stranka proti Japonski. 
Pekin, Kitajsko, 29. sept. — 

Kitajska vojna stranki je proti 
Japonski, dočim predsednik Yuan 
Si Kaj noče vojne. Dosedaj še ni 
nikomur znano, kdo bo zmagal, 
splošno mnenje je pa. da bo v 
prvi vrsti odločevala vojaška-
stranka. 

Neka angleška bojna ladija je 
pomagala 28. septembra Japon-
cem pri obstreljevanju dveh utrdb' 
pri Tsingtau. Razdejali so samo 
neko poslopje, ki ni bilo utrjeno. 
V zadnjih bojih so baje Nemei 
zaplenili štiri strojne puške in 
vjeli 50 Japoncev. Japonci na-
meravajo zasesti vse postaje za-
padno od Weihsien. Del železniš-
ke proge je zasedlo 300 japonskih 
kavaleristov. Bojev pri Tsingtau 
sta se udeležili dve nemški kri--
žarki in dva japonska aeroplana. 

.v-
lo-

Japonci za Indijo. 
Washington, l>. < 2 9 . -

D a l i e s st- tukaj zazna 'o. 
sklenila Anglija z Japond 
govor, irlasom k oje'r a ; <> pre-
vedlo japonske čete v hi ; jO. d;t 
zatro neko listajo, ki i.- izbruh-
nila v deželi. Kot protiusl n«r<> no-
če pustiti Anglija Jar i.n^ki pro-
sto rok«) v Krni. Nadalje si bo 
pripustilo Japonce v vs. angleš-
ke dežele ter bo posodila ^ lili-
ja svoto $2oo.f»oo.noo. 

Glasi se. da je mož ja-
ponske armade pripraviš-nih za 
odhod. Na merodajnih mestih s--
ni moglo dosedaj izvedeti še ni-
česar natančnega glede t<-ira do-
govora med Anglijo in Japonsko. 

Italjanske vojaške vaje. 
Rim, Italija. 29. septembra. —. 

Kralj Victor Emanuel je dane* 
osebno prisostvoval velikim ma-
nevrom italjanske armade med 
Broccino in Viterbo. Navzoč, ii* 
bil tudi vojni minister •.'eti«ral 
Grandi. Ljudstvo ga je povsod, 
kamor je prišel, navdušeno po-
zdravljalo. 

Gotove krone v papirju 
lahko dobi pri nas vsakdo, kep 
jih imamo dovolj v zalogi in si-
cer po sledeči ceni: 

10 K $ 2.25 
20 K $ 4.:50 
30 K 6. J5 
40 K $ 8.45 
50 K $10.40 
60 K $12.50 
70 K $14.50 
80 K $16.50 
90 K $18.50 

100 K $20.50 
3 50 K $30/J0 
200 K $41.10 

Te gotove krone pošljemo vsa-
komur v Ameriki v registriraneni 
pismu. A opozoriti moramo roja-
ke, da ameriška pošta za pošilja-
nje registriranih pisem v Avstrijo 
ne sprejme nikake odgovornosti 
in ne da če se pismo izgubi, nobe-
nega povračila. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St, Now York City. 
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Kaj je s tretjim armad-
nim zborom? 

mo priobčili na 
•rkaiui 

Pred par tedni 
prvi strani z debelimi 
ve>t, da so Rum pobili v Galiciji 
trot ji avstrijski ariuadni zbor, ka-
terega tvorijo večji de! Slovenci. 
N 'kako neradi bino poslali tisto 
vest med rojaka, vedoČ. da bo po-
vzročila mini njimi veliko razbur-
jenost. Želeli smo si. da bi jo mo-
gli prej kom ogoče popraviti kot 
neresnično, toda želja se nam žal 
ni izpolnila. Dannadan smo dobi-
vali pisma, v katerih so nas roja-
ki po krivem obsojali, da name-
noma pišemo proti Avstriji in da 
je naravnost nemogoče, da bi Av-
strija izgubila toliko svojih do-
brih vojakov. 

Sedaj pa vse kaže, da je bila 
tista novica o tretjem koru cisto 
resnična in da je zadala Avstrija 
Slovencem največji udarce, ki ga 
jim je mogla zadati. V Ljubljano, 
(Jorieo, Trst in druga slovenska 
mesta vozijo neprenehoma ranje-
ne slovenske vojake. V bolnici jih 
ne sine nikdo obiskati, jia četudi 

pride k njim, mu ne smejo [do 
H> V lati, kje so bili ranjeni. U-

poročila sc glase: "Med 
mi 

kaj 
vlad! 

liko 

pov 
hud 

so dospeli s severnega 
a tudi sledeči vojaki." Za-
le pove pravična avstrijska 
, kaj je z onimi drugimi ka-
ne omenja? Le je imela to-

£ora že in poguma, da je po-
Slovence prve v boj, bi ga 
la imeti tudi toliko, da bi 
lala, da so padli. Marsikaj 

so že prenesli Slovenci in 
menda bi tudi to. Mogoče se pa 
boji, da bi se v tem narodu, ka-
teremu so pobili skoraj vsakega 
desetega, vzbudila želja po osveti 
in da bi devet drugih ne zkhte-
valo računa za desetega, ustrelje-

.n*ga po nedolžnem? 
In skoraj bi rekli, da se jih 

boji. Ne samo Slovencev, ampak 
celega Slovanstva v Avstriji so se 
zbali gospodje na Dunaju. 

Slovakom so dali, kar takore-
koč Še nikoli niso imeli, slovaške 
šole. Hrvate so na Dunaju javno 
pohvulili. Prej niso vedeli zanje, 
ko je imel vsak najslabši madžar-
ski fA.kin v Zagrebu več 
in veljave kot pa največji vodi 
telj hrvaškega naroda. Češko pe-
sem " K j e dom je m o j " so pre-
stavili na nemški jezik. Trdi Nem-
ci. poveljniki, so nagovarjali na-
še vojake v Galiciji v čisti sloven-
ščini: "Naprej, fantje, zmaga bo 
naša! ' ' 

Ali ni to čudno, da se je ta vse-
neinška Avstrija tako ponižala 
pred nami in da hoče, sedaj za 
časa vojne, mahoma poplačati vse 
krivice, ki nam jih je delila sto-
letja in stoletja! To je znamenje, 
da se nas je začela bati. Vsak pa 
lahko že vnaprej vidi, kaj se zgo-
di z gosiMxlarjem, ki se ne boji 
samo mogočnega soseda, ampak 
trepeta celo pred svojimi pohlev-
nimi hlapci. 

Kaj je torej s tretjim avstrij 

da lahko vemo, kaj se je zgodilo 
z našimi fanti. 

Poveljnik 17. pespolka se na-
haja smrtnonevamo ranjen na 
Dunaju. Kje so njegovi vojaki, 
se ne ve. Par sto se jih nahaja v 
ljubljanskih, tržaških in drugih 
bolnišnicah, toda ti morajo mol-
čati. 

Ko so vprašali nekega visokega 
častnika na Dunaju, kaj je s U. 
armadnim zborom, jim je pomen-
ljivo odgovoril: — Kaj mislite, 
da je vojna kaka zavarovalnica 
za življenje? To se pravi bolj po-
domaee: — Ali mislite, da smo 
zato poslali 3. armadni zbor v Ga-
licijo, da se bodo vrnili vojaki 
živi in zdravi nazaj ? 

ljubljanski dnevniki so priob-
čili. skorajgotovo po naročilu 
vlade, sledeče pozive: — Matere 
in dekleta! Začnite takoj plesti 
tople zimske nogovice za vojake, 
ker se bliža strašna ruska zima! 
Našim vojakom se silno hudo 
godi! 

Avstrija še dosedaj ni izdala 
imen onih vojakov pri 3. armad-
nem zboru, ki so padli na gali-
ških poljanah. — Zakaj pa ne? 
bodo mogoče vprašali čitatelji. 
Odgovor je lahak: Zato, ker se 
boji položiti računa, ker je šte-
vilo padlih preveliko. 

Le naj skrivajo, saj dolgo ne 
bodo. Takrat, ko bo skoraj vsaka 
deseta družina pričakovala svoj-
cev z bojišč, takrat ne bo treba 
i dajati nobenih izkazov, nobenih 
poročil o mrtyih. Vsein Sloven-
cem bo znano natančno število 
padlih. 

In če prt-j niso, bodo že vsaj ta-
krat vedeli, dai imajo volka za 
gospodarja. 

Nove homatije v Mehiki. 

Mehika stoji pred novo držav-
l jansko vojno, tretjo tekom zad-
njih let. Dosedanja zaveznika 

' Carranza in Villa, katerima se je 
'po krvavih bojih posrečilo pre-
gnati usurpatorja lluerto, sta se 
sprla in že je prišlo do spopada, 
v katerem so bili pristaši Ville 
zmagalci. Izjalovilo se je upanje, 
da se bo končno pomirila nesreč-
na dežela ter da bodo napočili za 
prebivalstvo boljši časi. Za povod 
tega spora so našli angleški listi 
kaj hitro razlago: častihlepje, o-
sebna razočaranja, boj za plen. 
Posebno Villo se dolži v tem ozi-
ru. Mogoče je, da igrajo ti mo-
menti nekako ulogo, posebno pri 
nekaterih pristaših Ville. Resn/e-
ni vzrok pa leži veliko globlje: 
agrarno, zemljiško vprašanje je, 
ki je povzročilo dosedaj še vse 
revolucije in državljanske vojne 
v Mehiki. 

Agrarno vprašanje ter nezmož-
nost Madera, da ga reši ali se ga 
sploh loti kot je bil obljubil, je 
povzročilo njegov padec. Ako bo 
skušal Carranza, ki je kot Made-
ro veleposestnik, izogniti se temu 
vprašanju, bo tudi njegove pro-
vizorične vlade kaj kmalu konec. 
To se je deloma že zgodilo. V 
vprašanju železnic, katerega seje 
sprva tako pogumno lotil, je od-
nehal ter delničarjem zopet zago-
tovil posestno pravo ter kontrolo. 
Na vsak naeiq pa je postal Villa 
nezaupen. ^Najbrž .je mnenja, da 
bodo narodno konvencijo, ki je 
sklicana za prvi oktober, popol-
noma obvladali psistaši Carranze 
ter da se bo postavilo na stran 
agrarno vpraša nje, ki naj bi tvo-
rilo glavno točko konvencije. Kot 
varstvo za to je zahteval, naj 
Carranza ali odstopi kot provizo-
rični predsednik ter nastopi kot 
definitivni kandidat za predsed-
ništvo, ali pa ostane provizorični 
predsednik ter opusti kandidatu-
ro. Villa ve iz skušnje, da vodi 
lahko provizorični predsednik vo-
litve v svoj prid ter zahteva radi-
tej?a, naj gre ljudstvo brez vpliva 
od katere strani na volišča. 

Villi se očita, da ga vodi časti-
s pravice hlepjp, ker stremi sam za pred-

sedništvoru. Smeši st: ga, ker hoče 
kot nekdanji bandit postati pred-
sednik velike republike. Vse. kar 
se je dosedaj slišalo o Villi, kaže, 
da nI tak. kot ga slika del tukaj-
šnjega časopisja. Njegovo bandit-
stvo je obstajalo v uporu proti si-
stemu izsesavanja v njegovi de-
želi. Njegova karijera "bandi ta" 
se je pričela, ko je na cesti ustre-
lil zapeljivca svoje sestre, nekega 
častnika. Od takrat naprej je bil 
preganjana zver. Zbral je krog 
sebe pristaše ter se uspešno po-
stavil po robu. — dogodek, ki se 
pripeti v Mehiki vsaki dan. Po-
znej^ se je boril na strani Made-
ra in po umoru slednjega je bil 
Men najbolj neumornih in naj-
uspešnejših nasprotnikov Huerte. 

Ako stremi za predsedništvom, 
ni znano. Preje za časa njego-

erti večkrat izjavil, da ni mislil 
nikdar na to. da bi postal pred-
sednik in to iz enostavnega vzro-
ka, ker mu manjka potrebne iz-
obrazbe. 

To spoznanje samega sebe go-
vori zanj. Trdi se sicer, a se ni 
Mikdar dokazalo, da se je osebno 
obogatil, dasiravno mu ni manj-
kalo prilike. Na vsak način pa se 
je vedno zavzemal za zatirani in 
izsesani razred svoje domovine in 
raditega ni nobenega povoda, da 
bi se dvomilo o njegovi pošteno-
sti v tem oziru. 

Iz Washingtona se napenja vse 
-ile. da se poravna spor med Car-
ranzo in Villo. Za Združene dr-
žave prihaja ta spor zelo neugod-
no. Dasiravno je predsednik Wil-
son izjavil, da se ne bodo Zdru-
žene države vmešavale v notranji 
spor v Mehiki, se vendar dogo-
dijo zapletljaji, ki bodo privedli 
do vin« šavanja. Izpraznjenje Ve-
ra Cruza se je odgodilo. dasirav-
no smatrajo Mehikanci to za novo 
sramotenje. 

Gotovi časopisi so zopet pričeli 
hujskati in treba bo vse previd-
nosti predsednika, da prepreči 
tudi sedaj vmešavanje Združenih 
držav v prid nekaterih kapitali-
st o v. 

Dopisi« 

Wilkesbarre, Pa. — Pred krat-
kim snu bral dopis iz Miners 
Mills, v katerem pravi dopisnik, 
da se delo še precej lahko dobi. 
To je meni čisto nekaj novega. Ze 
več let se potikam po tvh nasel-
binah. pa nisem še nikdar naletel 
na take razmere kot jih opisuje 
omenjeni dopisnik. Delo se težko 
dobi; tisti, kateri ga pa imajo, ne 
morejo položiti nobenega centa 
na stran. Matička dobro poznam, 
ker pride večkrat sem tipat za lo-
pato. Želim mu obilo sreče in do-
brega zaslužka. Zelo rail bi zvedel 
od kakega rojaka v Coloradi, ko-
liko podpore dobijo tam stavkarji 
in kako se jim k:ij godi. Upam, 
da so se razmere že vsaj nekoliko 
izpreinenile. Tukaj je kakih deset 
slovenskih družin, ki pa vse rade 
govorijo slovensko. Tista trditev 
je bila torej čisto neutemeljena. -
Anton Masser. 

Ycungstcwn, Ohio. — Zadnji 
čas se vedno pogovarjamo o vojni 
in se vprašujemo, kam bodo pri-
šli Slovenci, če Avstrija propade. 
Avstrijskemu orožju le malokdo 
želi zmage, ker so bili Nemci še 
vedno naši največji sovražniki. 
Najboljše bi bilo seveda, če bi do-
bili svojo državo kot je napriiner 
Švica. Škoda, da smo Slovenci ta-
ko malo napredni, ker s tem le 
sami sebi škodujemo. Skoraj pov-
sod pravijo, da so Slavish, zato 
jih pa tudi drugi narodi mečejo 
v malho k Poljakom. Po nekate-
rih tovarnah imajo tovarniški red 
tiskan v vseh mogočih jezikih, sa-
mo slovenskega ne najde človek 
nikjer. Nekateri so že celo tako 
malo zavedni, da se izdajajo za 
Nmnce, čeravno niso zmožni nem-
škega jezika. Ni se treba samo na 
društvenih sejah in pri veselicah 
kazati za Slovence, ampak pov-
sod, posebno pa takrat, ko se pri-
de v dotiko z drugo narodnostjo. 
Nekatere žene svojim možem no-
čejo zaviti kruha ali kake druge 
jedi v slovenski časopis, ko ne-
sejo možem kosilo v tovarno. Ali 
ni to največja neumnost? Želeti 
bi bilo, da bi bili rojaki malo bolj 
zavedni, ker jim bo le na ta način 
mogoče kaj doseči. Pozdrav! — 
Janez Čopič. 

Waukegan, 111. — Večkrat se 
čita kak dopis iz naše naselbine, 
pa so žalibog skoraj v vsakem o-
sebnosti . Take stvari o v i r a j o sa-
mo napredek. n ikakor pa niso 
slovenski naselbini v korist. Ne 
rečem, da je ta ali oni kriv, pra-
vim samo to, da naj se taki pre-
piri uredijo med rojaki samimi in 
ni treba, da bi se jih vlačilo po 
časopisju. Ce ne bo kmalo konec 
prepirov, tudi N. D. ne bomo nik-
dar imeli. — 22. sept. je bil za 
našo naselbino jako velikega po-
mena. Ta dan je zadobilo namreč 
22 kandidatov Slovencev držav-
ljanske pravice. V prvi vrsti gre 
seveda hvala Mr. Mat. Slani, ker 
je vse tako lepo pripravil za sku-
šnjo. Slovenei so bili pohvaljeni, 
da so najboljše odgovarjali. Le 
tako naprej! Rojaki, ki še nimate 
državljanskih papirjev, požurite 
«e. dokler "je še čas. Brez držav-
ljanstva ima človek v tej deželi le 
malo veljave. Pozdrav! — Matija 
Ogrin. 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 

Češka Magdalena. 

Zgodovinska novela iz XIV. sto-
letja. — Spisal Ferdinand Scholz. 

(Nadaljevanje.) 
Tedaj šele -o j o primerjali z 

vsemi ostalimi kraljevimi Ijubi-
earni in spoznali, da vse skupaj 
niso imele nad Kazimirom tolike-
ga vpliva, kolikor si ga je prido-
bila ona sama v tako kratkem ča-
su. Ravno tako. kakor da j o je 
bilo peklo samo poslalo semkaj, 
da poljsko kraljevstvo, ki se je 
lavno v zadnjih dvajsetih letih 
Kaziinirove vlade tako mogočno 
razcvetelo, izpodkoplje in uniči 
poljski narod. R i j e bi videli, da 
si je kralj privel toliko ljubic, da 
ne bi bili zadostovali zanje vsi 
njegovi gradovi, samo da bi ne 
bili nikdar niti zagledali te Pra-
žanke! 

Še mogočnejše je vzrastlo sedaj 
v poljskem narodu sočutje do za-
vržene kraljice Adelhaide. Spomi-
njali so se. kako srečni časi so 
bili za vse, dokler je ona sedela 
na prestolu poleg Kazimira. Obče 
sočutje s<i je tedaj obrnilo k njeni 
nesreči, smatiali so jo za mučeni-
eo, za revno nedolžno žrtev kra-
ljevih strasti, ki so jih razvnele 
čarovnice, izmeti katerih najne-
varnejša je prišla na zadnje, da 
potegne v pogubo kralja in na-
rod. 

Zaključek vseh teh Občutkov 
in razniotrivanj je bil ta, da je iz 
sredine kmečkega naroda, s kate-
rim je kralj Kazimir vedno gojil 
najbolj prijateljske razmere, ime-
lo oditi na Wavvel odposlanstvo 
s prošnjo, naj blagovoli gospo 
Kristino odgnati od sebe in se 
sam vrniti k svojemu "narodu in 
k svojemu vladarskemu dosto-
janstvu. 

Meščanstvo in plemstvo, ki si-
cer ni bilo proti kmetom posebno 
iaskavo, je to pot njim poverilo 
važno ulogo. v nadi, da radi njili 
kralj izpolni ž -Ijo vsega naroda 
preje, nego če bi ga oni sami pro-
sili za to. 

Odposlanstvo kmetov se je v 
resnici odpravilo na Wawel in je 
bilo od kralja jako ljubeznjivo 
vsprejeto. A vračalo se je joka-
joč. Kralj je mirno poslušal vse. 
kar so v svoji priprostosti spre-
govorili v imenu vsega naroda, 
odgovoril jim je pa strogo: 

"Sporočite onim, ki so vas sem 
poslali, naj bolje varujejo svoje 
vratove. Ja.s nisem nikoli vpraše-
val ni enega izmed njih, kako živi 
on med svojimi štirimi stenami, 
kaj hrani pod svojo streho za svo-
jo radost in zabavo. Kar dovolju-
jem tudi svojemu najnižjemu po-
daniku. bo morda dovoljeno tudi 
meni . . . Kar se pa tiče mojega 
kraljevskega dostojanstva, svetu-
jem vsakomur, naj me ne spomi-
nja nanje. Mogel bi zanje sam 
najprvo t r p e t i . . . " 

Tako je prošnja in volja vsega 
naroda, izražena na usta prvih 
kraljevih ljubljencev in varvan-
eev, zadela na popolen neuspeh v 
stvari, k je po prepričanju vseh 
grozila tudi kraljevi zdravi pa-
meti in obstanku vse poljske dr-
žave. Vendar se kralj po odhodu 
prosilcev ni mogel otresti močne-
ga utiša, ki ga je napravila nanj 
njihova odkritosrčnost. 

Sedaj se je šele sani prestrašil 
spremembe, ki jo je opažal na se-
bi. Ni mogel zatajiti, da je sedaj 
bolj nagnjen k miru z vsemi so-
sedi nego kedaj popreje. Nehote 
je priznal, da je podjarmljenim 
in pridobljenim pokrajinam po 
pustil vajeti, in grozil se je, ko je 
preračunal, kako dolgo ni več 
imel na sebi vitežkega oklepa in 
kako dolgo je že temu, odkar ni 
niti za eno uro zapustil "VVawela. 
Vse to od dneva, kar si je bil pri-
vel lepo Pražanko. 

Občutil je to joeitanje v notra-
njosti, peklo ga j e . . . Toda, kako 
naj to spremeni, da bi se ne zde-
lo. da so kmetje kaj dosegli pri 
lijem, da se je podvrgel njihovi 
volji, da priznava njihovo nadzor-
stvo nad seboj ? 

Prav imajo, treba se je zopet 
pokazati narodu v orožju, odri-
niti v boj. odhoditi poljskimi 
četami meje, razširjene šele ne-
davno in utrditi ob njih svojo 
v lado . . . To vse se zgod i . . . toda 

sredino Krakova na namestje — 
Toda. kar se tiče gospe Kristine, 
tu pa mi ne sme nihče na svetu 
ni braniti, ni ukazovati. . . Ta o-
stane pri meni . . . To ediuo vese-
je si izgovarjam za vse svoje de-
o. za ves svoj ^apor . . . " 

Medtem, ko je še tako v duhu 
premišljeval, je vstopila tjiro k 
njemu v sobo gospa Kristina, vsa 
prestrašena vsled novice, ki jo ji 
je prinesla Aluša od dvorskega 
ljudstva, da namreč odposlanstvo 
naroda zahteva njeno odstranitev. 
Ko je zagledala kraljevo čelo še 
temnejše, nego je bilo v zadnjem 
času. se je še bolj prestrašila. S 
par hitrimi koraki je stala poleg 
njega: objela ga je in je. gleda-
joč mu z bolestno slastnim smeh-
ljajem v divje oči. zaplakala: 

" V s e vem. Hočejo me odtrgati 
od tebe! Hočejo me oropati tvoje 
ljubezni! Hočejo me vreči v ob-
up. Toda obenem vem. da tvoja 
plemenitost, moj kraljevski go-
spod, nikdar ne dopusti, da iz-
vrŠe to krivico proti m e n i . . . " 

"Kr is t ina ! " je zavpil kralj na-
njo. zakrivajoč svojo zadrego. 
"Kri.-tina. kaj te je preplašilo, da 
tako čudno govoriš in izgledaš.'" 

" O . ne taji mi ničesar!" Gore-
če ga je stiskala k sebi in iz nje 
nih krasnih oči se je vsul potok 
solza. "Ljudstvo se upira proti 
tebi radi mene. Cula sem le sla-
boten odmev tega viharja, toda 
morem si misliti, kako močno so 
silili vate moji sovražniki. Toda 
obenem čutim v svojem srcu, dr 
vst rajaš, da me ne z a v r ž e š . . . " 

Kralj jo je strastno stisnil v 
svojem objemu in ji je z vročimi 
poljubi ustavil nadaljna prizna-
vanja njenih bolečin. 

" O , če bi resnično izgubila 
kdaj tvojo ljubezen, moj prevzvi-
šeni gospod", je začela jadiko-
vati gospa Kristina nanovo, obli-

ijoč Kazimroive prsi z vročimi 
solzami, " t e prosim na kolenih 
samo tega" , in padla je pred 
njim na tla. " u b i j me, prebodi z 
bodalom to ubogo srce. ki te ne 
neha nikdar ljubiti, in še v zad-
njem trepetu te bo blagoslavljalo, 
•noj Kazimir! Pusti me umreti pri 
svoj h nogah, toda ne goni me od 
sebe, ne zametu j me s svoje stra-
ni. pusti me umreti kakor svojo' 
soprogo. . . " 

"Nehaj , Kristina!" je veleval 
Kazimir, ves zmeden po nepriča-
kovanem izbruhu njene strasti in 
strahu, dvigujoč jo k sebi od tal. 
" s a j se ni pripetilo ničesar, kar 
bi ti dalo povoda k jadikovanju. 
Rili so tu moji kmetje in zahte-
vajo. da jih sprovedem zopet v 
bo j . " 

" I n ti po jdeš?" je prekinila 
njegov govor in oči so ji vsplain-
tele v posebnem ognju. 

"Po jdem •" je odgovoril odloč-
no in položil roko na njeno 
glavo. 

"Hoče jo te samo oddaljiti, od-
trgati te od mene ! " je zavpila1 Jj 
ponovno in se tresla v njegovem 
objemu. "Hoče jo te menda zva-
biti odtod v nevarnost, izdati te. 
pustiti te, da pogineš. . . Ne, ne, 
Kazimir; obljubil si mi, če bi zo-
pet šel v boj, da me vzameš s se-
bo j . " 

" lvr is ta ! " j o je miril Kazimir. 
"Pomisli vendar, kaj zahtevaš!! 
Boj ni nikaka zabava za gospe ! " 

"Meni bo še več nego zabava", 
je odgovorila in se vzravnala po-
leg njega ter zadobila izraz ju-
nakinje. "Meni bo boj veselje, 
sreča, kajti v njem bom ob tvoji 
strani, deležna bom tvoje nevar-
nosti, tvojih težav, tvoje slave, 
tvoje zmage. . . O, kako hrepe-
nim, da bi se odlikovala pred tvo-
jimi očmi z drznim dejanjem! . . . 
Kako si želim, da bi dokazala tvo-
jemu narodu, da je kralj Kazimir 
vzel za soprogo ženo, ki ga je do-
s t o j n a . . . " 

In njeno ponosno oko je 
vsplamtelo v močni samozavesti. 
Toda takoj je zopet zarosilo in 
gospa Kristina je začela prositi z 
mehkim, ganljivim glasom: 

"Samo pri sebi me pusti! Saj 
sem tvoja soproga! Saj je pred 
oltarjem nama škof zedinil naji-
ne r o k e ! " 

In ponovno se tresoč po vsem 
telesu, se je stiskala k njegovi 
mogočni, trdni, železni postavi, 
kakor bi iskala zavetja pred vi-
harjem, ki se že vali b l iž je . . . 

Kazimir jo je par trenotkov 
molče držal v objemu, potem jo 

ZAHVALA. 
Podpisani se srčno zahvaljujem 

vsem dobrosrčnim rojakom, ki so 

LISTNICA UBEDNIŠTVA. 
F. C., Greensburg, Pa. — Take 

knjige, ki bi tolmačila tujke, v 
mi dosedaj kaj darovali. Z denar- slovenščini dosedaj še nimamo, 
jem sem si kupil nekaj posteljne Morda pa v kratkem izide, 
odeje, ker se že nisem imel s čim | Jchn Narcbe, Ccllinwccd, O. — 
odeti. Ce bi ne bilo usuiljeiiih ro- Naslov omenjenega rojaka se gla-
jakov. bi morala naša družina'si: Andrew Toff, Amherst, Ohio, 
gladu in mrazu umreti. Prosim j J. K., Mulberry, Kan. — Treba 
vas. darujte mi Še nadalje kako ravno ni. a boljše je. če se zglasi. 
malenkost in hvaležen vam boni 
iz globine 
blagovolite 
Naroda". 

Grove Citv. 

in nvaiezen vam 
svojega srea. Darove 

pošiljati na "Glas 

Pa. 
John Zupan. 

ŽENITNA PONUDBA. 
Slovenec, star 24 let. doma iz 

Črnomlja, bi se rad se znal s Slo-
venko v starosti od 16 do - l let, 
in sicer v svrho žeuitve. Zaslužim 
od £30 do $35 na teuen in sem 
dober Slovenec. Ponudbe pošlji-
te na: 

Peter Jugoslav. 
Los Angel- s. t "a!. 

POZOR, DEKLETA! 
Fant, star 32 let. stalno delo, 

zasluži na teden £-J0, ima tudi ne-
kaj prihranjenega denarja, se 
želi poročiti s Slovenko, staro 20 
do 30 let. Ponudbo naj se pošlje 
na naslov: 

L. I i.. 
138. Rillton. Pa. 

Pozor rojaki! 
Črno grozdje . . S40.00 tona 
in belo New 

York grozdje $43.00 tona 
Te cene veljajo do preklica. 

Vožnjo plača kupec sam. 
Za obilo naročil se toplo 
priporoča Vaš rojak 

Ivan Pajk, 
CONEMAUGH, PA. 

POZOR! 
Ako nam pošljete vaše ime in ( 

naslov ter naslove nekaj vaših; 
prijateljev, pošljemo vam zastonj 
nekaj, kar vas utegne zelo zani-! 
mati. Pišite nam še danes in za- : NAZNANILO. 
stoisj dobite nekaj, kar vas izne-] Članom društva sv. Jane :a Kr. 
nadi. i št. 7i» J. S. K. J. v Canonsburgn. 

Frank Polic, j I'a., tvin potom naznanjam, da bo 
BurgAvin BIdg., Pittsburgh. I prihodnja mesečna seja v Bear 106 

(28-9—3-10) Pa. I tali v Meadowlands, Pa., in ne v 
Rich IIHI Miners Hall. Seje se 
bodo vršile kakor dosedaj vsako 
tretjo nedeljo ob 9. uri dopoldne. 

Acosta, Pa. Kdor rojakov ve za Vzrok premestitve je ta. ker se 
"j^ga. je naprošen mi naznani- tam ni čuvalo naših predmetov; 
ti, ali pa naj se sam javi. — m i z o s e n i u ašel popolnoma raz-

Iščem svojega brata JERNEJA 
ZELENC. 1 Va leta je bival v 

Anna Zelene, 59 Union Avenue, clrto. 
Brooklyn. N. Y. j s pozdravom 

(3x 23,30-9&2-10) . I George Shultz, 
/s ^ 

dr. tainik. 
Î i A rffc <*t fk 

NAJVEČJA DOBROTA ZA BOLNIKE 
je dober svet, kjer lahko dobe pomoč za svojo bolezen. 
Vsaksmu bolniku prinaše, najboljše zdravstvene nasvete 
naš novi cenik importiranih zdravil za vsakovrstne bo-
lezni. Mi smo bolnikom pomagali, ko že nikjer niso več 
našli pomoči. Ako bolehate na kaki bolemi, obrnite se 
zaupno na nas, mi Vam hočemo prijateljsko pomagati. 
Cenik zdravil pošljemo zastonj. Pisma naslovite: 

D O H. L E K A R N A 
535 Washington St. Milwaukee, Wis. 

Redka, prilika 
za tajnike raznih drušlev, trgovce in druge pisarje. 

I 
Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih 

strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti 
slabe dele z dobrimi, in urediti tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjenj 
Disalni stroji dobiti za nizko ceno. po kakovosti od $25 
do Cena novim je biia $90 do $120. 

Pisati na istih se priuči v kratkem času lahko vsakdo. 
Natančne j a pojasnila daje 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

odstraniti gospo Krisrtiuo od sebe, kakor hi se ^agloma zbudil z 
Oddaljiti jo od Wawela . . . biti globokega sna, ali nekakega o-

mamljenja, spustil iz svojega ob-
jema in vskliknil: 

(Pride še). 

j o 
brez n j e . . . ne. ne. nikoli, da bi 
mu njegovi podložniki ukazovali, 
kaj mu srne ugajati, kaj ga sme 
veseliti, kaj sme on l jubit i . . . 

4 'Vse jim storim po voJji; ta-
koj jutri dam znamenje za bojno 
ekspedieijo, kruto bom kaznoval 
upor v Rde£i Rusiji iu v Mazov-
skem; če hočejo videti, da imam 

NAZNANILO. 

Kranjskim boardarjem v Her-
minie. Pa., naznanjam, da jih 
sprejmem na board; $9.50 na pe-
do in $14 na tri tedne, na bnkvice 

»e močno roko, ^»jarlečem jim n- pa po $2 na mesec. Poskusite .to-

D o b e r s v e t . jfj 
Dokazano je, d a j e vživanje prave kave, zelo škod- S 

Ijivo človeškemu telesu. Za slabotne, nervozne in druge, Jfi 
kateri hočejo zdravi ostati je najbolja " Z d r a v i l n a Jf| 
s l a d n a k a v a " . To so besede prečastitega gospoda l|j 
župnika zdravnika. u j 

Edina prava taka "Zdravilna sladna kava" , se raz- n2 
pošilja na vse kraje Združenih držav poštnine prosto, 3J 
zavitek 5 funtov za $1.25, zavitek 10 funtov za $2.30. "Ji 
Naročilu je priložiti Money Order, ali denar. Naslovite: j f i 

A L A U S E N 1 K ifi 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. Jn 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh velesil. 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

na 20tih straneh in vsaka stran je 10A pri 13A palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
obsega devet raznih zemljevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo 1 5 centov.' 

Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih*mest. Ravno tako je povsod 
tudi označen obseg površine, katero iiuvztn.ajojposamezne 
države. 

Pošljite 25c. alirpa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo »zaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y* m 
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Sedež v ELY, MINNESOTA. 
SLAVKI UIADHDOi 

Prediednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box »7 Brad-
Podpredaednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave., Bar 

berton, O. 
Glavni tajnik: GEO. L. BBOZICH, Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOHN GOU2E, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo. 

^ 
VRHOVNI ZDRAVNIK: 

Dr. MARTIN J. IVEC. 900 N. Chicago St., Joliet, I1L 

JMTADZORNXKI: 
MIKE ZUN1CH, 421—7th St., Calnmet, Mick. 
PETER fePEHAR, 422 N. 4th St, Kanaaa City, 
.TOHN VOGRICH, 444—6tb St., La Salle, HI 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O, 
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

P O E O i t u l . . 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28 th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo. 
GREGOR PORENTA. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF MERTEL, od društva Stv. L, Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, od droit va itv., 2., Elj^Minn. 
JOHN KOVACH, od droit va «tv. 114., Ely, Minn. 

Vii dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne po&i 
Ijatve naj bo pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
* na predsednika porotnega odbora. 

Na of>Abna ali neuradna pisma od strani ilanov s« ne bode 
oiiralo. 

Droitveno gUsilo: "-GLAS NARODA 

NOVICE IZ S T A R E DOMOVINE. 
4 KRANJSKO, 

Slovenec zaplenil rusko zastavo. 
Slovenski ranjenci pripovedujejo, 
tla je v boju z Uusi Slovenec Lov-
šin zaplenil zastavo nekega ruske-
ga polka. V hudem boju, v kate-
rem HO bili slovenski fantje, je 
iztrgal Rusom rusko zastavo in si 
jo ovil okoli telesa ter se boril da-
lje. Lovšin dotedaj ni bil ranjen 
ter se je boril dalje na ruskem l>o-

V srbskem ujetništvu. Ljub-
ljanski magistratni uradnik in re-
zervni častnik Ciril Tavčar je šel 
v vojno proti Srbiji in je bil tež-
ko ranjen ter ujet. Na veliko ve-
selje ovojih prijateljev je pisal se-
daj i/. Nisa pismo, v katerem jav-
lja, kako je bil ranjen na nogi. 
Dopisnica se v glavnem glasi sle-
deče: "Dragi mi! Naznanjam 
Vam, da mi je šrapnel prebil in 
zlomil nogo. Nesreča me je dole-
tela dne 27. avgusta 1914 zvečer. 
Ker ni bilo naših sanitetov, so 
prišli Srbi in me odnesli ranjene-
ga v Valjevo in odtod so me po-

/ slali v II. rezervno bolnišnico, in-
ženirska kasarno, soba št. 14 v 
Niš. Tu trpim sedaj svoje boleči-
ne. Kako bo z nogo, ne vem. . . 
Prisrčno Vas pozdravlja vse Vus 
hvaležni Ciril." 

Ranjenci. V bolnišnici II. drž. 
gimnazije v Ljubljani se nahaja-
jo med bolnimi vojaki učitelj 
Hnrstnik. Jožef Ilrovat, doma iz 
Kamenvrha pri Zagradcu, ki je 
izgubil glas in ne more nič govo-
riti, Leopold Puhar (zastruplje-
nje krvi) in Herman Tomsig iz 
Trata, kateremu se je razlit žolč. 
V Ljubljano je došel rezervni 
častnik, uradnik tobačne tovarne 
F rs iic Ale-š, ki ima prestreljene 
d:»n desne roke. Nadalje so pri-
peljali v Ljubljano zopi t okolo. 
:ti> ranjencev. Skoro z vsakim 
vlakom »e pripelje nekaj ranjen-
cev. Poroča se tudi. da v Kečke-
metu na Ogrskem leži v bolniš-
nici štabni narednik liudolf Jer-
š«- iz Ljubljane, ki ima trikrat 
piestr Ijeno desno nogo. Podpol-
kovnik Schobinger, ki je svoj čas 
s u/.il pri 27. pettpolku. je ranjen 
na nogi in Me nahaja v bolnici na 
Duns ju. 9. sept. ponoči so pripe-

l j a l i s severnega bojišča zopet 34 
ranjencev v Ljubljano ter jik od-
dali v razne bolnišnice. Med nji-
mi se nahajajo: Nadporočnik ra-
čunski vodja Teodor Tannkor iz 
Koroškega, reuma; poročnik Ru-
dolf Wolf iz Tabora na Češkem, 
liihko ranjen; Infanterist 17. peš-
polka Janez Osolnik iz (lojzda pri 
Kamniku, lahko ranjen. V vojaš-
nico pešpolka št. 27 je prišlo na* 
novo 18 mož iz Galicije, ki pripa-
cnjo različnim pešpolkom, vsi so 
lahko ranjeni. Za 10. sept. j « bil 

/ naznanjen dohod okoli 150 novih 
'I ranjencev. V Ljubljano so pripe-

ljali ua roki ranjenega učitelja 

Stotnik 17. 

na bojnem polju. Zapušča vdovo 
in dva sinova, od katerih eden 
stoji v boju tudi pri 17. pešpolku. 

Umrli so v Ljubljani: Alojzija 
Jankovič, posestnikova žena, 
ht. — .Marija Bizovičar, hči pis-
monoše. 10 let. — Rihaerd MUlIer. 
sin pisarniškega nadoficijanta, 5 
mesecev. — Alojzij Vogrič, sin 
železniškega uslužbenca, 1 mesec. 
— Martin Kladnik, hlapec, ;$4 let. 
— Ana Šuštar, postrežnica, 'i7 let. 
— Marjan Aeceto, stavbenikov 
sin, 1 leto. — Ivana Sever, zaseb-
niea. 67 let. — Peter Češnovar. 
sin gostilničarja in ]>osestnika, 14 
ineseeev. — Marija Cajhen, de-
lavčeva hci, 17 mesecev. — Pri-
mož Perušek. delavec v šumi. 48 
let. — Ivanka Kopač, posestniko-
va žena, 35 let. — Ivan Zakov-
šek, bajtarjev sin. 1 dan. — Josip 
Kovač, posestnikov sin, 7 dni. — 
Alojzij Klein, krojaški vajenec. 
17 let. 

Zdravstveno stanje mestne ob-
čine ljubljanske. V času med 23. 
in 29. avgustom se je rodilo 18 o-
trok, mrtvorojen je bil 1; umrlo 
je 22 oseb, med njimi 12 domači-
nov. Umrli so: za tifusom 1 tujec, 
/a jetiko 4 osebe, med njimi 1 tu-
jce in vsled mrtvouda 1 oseba. V 
/.svodih je umrlo 14 oseb. Iufekci-
joznih bolezni je naznanjenih: 
vrat ice 4 slučaji, med temi 1 tu-
jce, egiptovske očesne bolezni 2 
slučaja, med njima en slučaj pri 
nekem tujcu. 

Umrla je v Jaršah pri Ljublja-
ni Cršula Dimnik, rojena Dolni-
čar, mati jiadučitelja in občinske-
ga svetnika v Ljubljani Jakoba 
Dimnika. 

Umrla je v \Y orishofnu gdč. 
Marija Kreuzer, sestra Jos. Kreu-
/erja. posestnika v Spodnji Šiški. 

Utonila je v Savi občinska ubo-
ga Katarina liohinec iz Kaiime-
gorice. f • 

Parčka. Dne 7. sept. se je poro-
čil na Brezjah Jožef Malnar. c. k. 
profesor v Kranju, z gdč. Pavlo 
Sumi. hčerko pokojnega posestni-
ka in mesarja Franca Šuinija v 
Kranju. 

Matura na idrijski državni re-
alka. Dne 5. sept. se je vršil pod 
predsedstvom dvornega svetnika 
Hubada predčasni zrelostni izpit. 
Prijavili so se trije kandidat je: 
Milan Cesnik. Peter Del Linz in 
Ivan pl. Premerstein. Vsi trije so 
napravili z dobrim uspehom. 

Igranje v ogrski raxredni lote-
riji je prepovedano. Zn«.no je, da 
ogrski kolektanti skušajo z vsemi 
sredstvi spečati srečk? ogrske 
razredne loterije tudi na Kranj-
skem in se v dosego svojega na-
mena poslužujejo celo zavitkov z 
napačnimi naslovi. Občinstvo se 
svari pred nakupom omenjenih 
srečk. Neprijetne posledice proti-
postavne nabave teh srečk so, da 
se srečke zaplenijo, morebitni do-
bitki zapadejo v korist države, 

pa mnoga zamudna po-

Š t a j e r s k o . 
Ranjen je bil na nogi poveljnik 

37. pehotne brigade, generalni 
major Ernest Kletter, katerega so 
v Plzenj prepeljali. Rezervni po-
ročnik Edvard Girstmayr je pisal 

J svojemu očetu v Maribor iz Gali-
cije, da ga je ranilo 6 krogelj. t 

Ranjenci. Dne 6. sept. zvečer je 
dospelo v Celje okoli 400 ranjen-
cev; z avtomobili in vozovi so jih 

j spravili v rezervne bolnišnice. Na 
kolodvoru je bilo polno radoved-
nega občinstva, a k ranjenim vo-
jakom niso nikogar pustili. 

Vlak pcvczil stražo. Pri lipo-
! glavskem predoru je vrgel stroj 
vlaka na stran črnovojnika Jože-
fa Kola rja in ga nevarno ranil. 
Prepeljali so ga v celjsko bolniš-

j nico. 
Pod orežje poklicani kočijaži 

Graški listi poročajo: Štajersko 
nam est u i št vo je pozvalo vse ko-
čijaže in voznike od 24. do 50. le-
ta. ki niso služili ali ki niso spo-
sobni za orožje, da se morajo ta-
koj javiti. 

Umrl je v Gradcu nadporočnik 
Otmar Osterberger, doma iz 
Ptuja. 

Pcročil se je Fran Tomažič. c. 
kr. poročnik-računovodja c. kr. 
državne žrebčarne v Gradcu, z go-
spodično Ljudmilo Peternelovo. 

Cestni rop; hranilna knjižica s 
25,000 krcnami iztrgana iz rok. V 
Gradcu v 3. okraju je bila pri 
vliGdu v hišo neki dami iztrgana 
iz rok ročna torbica, v kateri je 
bila hranilna knjižica, glaseča se 
na ime Ivan in Ivana Strassber-
ger. Na knjižici je bilo vloženih 
25,000 K. V torbici je bila tudi 
svota 200 K. Zlikovec je približ-
no 20 let star, srednjevelik. vitek, 
podolgasti obraz in je bil oblečen 
v temen suknjič in hlače, na gla-
vi pa je imel črn klobuk. Storilca 
zasledujejo. * 

Iz Ptuja. V Stojncih so zaprli 
dne 30. avgusta kočarieo Jero 
Kare. Isti dan zjutraj je skuhala 
prežganko in je namešala vanjo 
strup. Hotela je zastrupiti svoje-
ga moža. in sicer po njeni izpove-
di zato. ker je z njo slabo ravnal. 

Iz Vitanja. Tovarniški delavec 
Markovšek je v Javornikovi krč-
mi zasadil neki deklini Kamenik 
nož v senca. Dekle je umrlo. 

Iz Brežic. V Črncu je padla 2 
Jet i stara hčerka posest nice Žer-
jav v apnenieo in je utonila. 

Iz Št. Pavla pri Preboldu. Pri 
Mariji-Reki je zažgal llletni pa-
stir Dolinškovo domačijo. 

Iz Št. Jurja ob Južni železnici. 
Hrambovca Jožefa Kolarja je bli-
>.u Poljčan zgrabi^ železniški 
stroj in ga je vrgel na stran. Pre-
peljali so ga v celjsko bolnišnico. 

Iz Maribora. Ustrelil se je na 
tukajšnjem pokopališču Pircha-
nov knjigovodja Spittau. 

Iz Konjic. Železniški mojster F. 
Pabst je prestavljen v Poljčane. 

Iz Mamberga poročajo, da je 
med žrtvami parnika " Baron 
Gautscir' tudi hčerka krojaškega 
mojstra Kriegerja, omožena La-
vicka. Njen mož je bil računski 
podčastnik v Kotorju. Začetkom 
avgusta se je podala Lavicka s 4. 
otroci vsled izbruha vojne domov 
in je \itonila z njimi vred. 

Iz Gradca. Pri glavni pošti j e 
trčil avtomobil trgovca Raben-
steinerja v nek vojaški avtomobil 
iu to v zelo nagli vožnji. Oba av-
tomobila sta težko poškodovana; 
gospo Rabensteiner je vrglo iz vo-
za in je ranjena na glavi. 

Uboj radi žensk. V Senovu pri 
lirežicah so dekleta šla pit v go-
stilno Mihe Ajdnika. Tam in na 
potu domov jih^e nadlegoval po-
sestnikov sin Alojzij Boh. Za de-
kleta se je potegnil dninar Frane 
Suhar in vrgel Boha na tla. Boh 
je nato ]>otegnil revolver, ustrelil 
na Suharja in ga zadel v srce. 

PRIMORSKO. 
t Milan vitez Gcrup pl. Slavin-

ski, sin znanega slovenskega me-
cena, je, kakor poroča "Riečki 
Novi List*\ dne 8. sept. umrl v 
Arosu na Švicarskem. Pokojnik 
je bil član ravnateljstva "Ogr-
sko - hrvatskega parobrodnega 
društva" na Reki in zapušča so-
progo Lijo in otroke Noro, Josipa 
in Ksenijo. 

Umrl je na Dunaju goriški od-
vetnik dr. Levpušeek. Pokojniku 
se je že pred dlje časom omračil 
duh in ga je sedaj smrt samo re-
šila velikega trpljenja. 

Junaška smrt. "Salzburger 
Volksblatt" poroča, da je 29. av-
gusta padel generalni major Emil 
Herzberg, prej poveljnik v Trstu, 
ko je vodil svoj voj v bitki proti 
Rusiji. Generalni major Herzberg 
je bil od jeseni leta 1909. do leta 
1912. polkovnik solnograškega 
domačega polka "Ereherzog Itai-
ner it. 59." 

PiTij—<H. V goriški vojaški 

ranjenci: provijantni poročnik 3. 
težke liavbične divizije Karel 
llank iz Poličke na Češkem, bo-
lan ; infanterist Virgil Rusig od 

127. domobr. polka iz Ronkov, 
' strel v levo stegno: korporal 27. 
! domobr. polka Boemo Benedikt iz 
Gradeža, obstreljen; enoletni 
prostovoljec dr. Rafael Mahuič 
od 27. domobr. polka iz Dekanov 
pri Kopru, obstreljen: Peter La-
pak. kanonir 8. polj. top. pollka, 
doma iz Št. Pavla na Sp. Štajer-
skem. bolan: Iioštjan Kenda. na-
domest. rezervist 17. pešpolka, do-
ma iz Idrije, strel v glavi; Jakob 
Nedok, dragonec 5. drag. polka, 
udarjen s kopitom na nogo. doma 
iz Vorečav r Anton Zorn. pešec 
47. pešpolka. doma iz Prvačine, 
lahko ranjen od strela na roki. 
(Ta je že odpuščen ozdravljen in 
se vrne na bojišče.) — V rezervni 
bolnišnici (Centralno semenišče) 
so naslednji ranjenci: četovodja 
8. polj. top. polka (II. bat.) Jos. 
Herunter iz Neudorfa pri Grad-
cu : četovodja 8. poli. top. polka 
(V. bat.) Al. Baliko. doma iz Sv. 
Ivana v Puščavi na Spod. Štajer-
skem; pešec Jakob Cumar od 27. 
domobr. polka iz Gorice (stanu-
joč v Gradežu) ; kanonir 8. polj. 
top. polka (II. bat.) Jožef Sini-
goj iz Dornberga; nadom. rezer-
vist Ivan Pueh od 47. pešpolka iz 
St. Vincenti; pešec 47. pešpolka 
(2. komp.) Ivan Culegar iz Foj< -
lit v Brdih. — Dne 8. sept. so pri-
peljali zopet 5 lahko ranjenih v 
Gorico s severnega bojišča. Eden 
je kanonir, ostali planinci. 3Ied 
njimi je Andrej Černic Št. An-
dreža. ima rano na roki od bajo-
neta, in Franc Brešan iz Ločnika. 

Turški rezervisti v Trstu. Iz 
turške kolonije v Trstu je odpo-
tovalo 40 rezervistov, ki so pri 
odhodu burno demonstrirali za 
Avstrijo in Nemčijo. 

Velika tatvina, V bančni po-
družnici v Trebčah pri Trstu so 
prišli na sled veliki tatvini. Iz 
blagajne, ki pa ni bila prevrtana, 
ampak kar odprta s ključi, je 
zmanjkal ves denar, namreč 6064 
kron 90 vinarjev. Suiu je. padel 
na blagajnika Luko Kralja iu je 
bil ta tudi aretiran. 

KOROŠKO. 
Ranjen je bil 27. avgusta iztoč-

no od Lvova stotnik Karel Haiv-
litseliek. rojen Celovčan, ki je bil 
pred vojno prideljen posadki v 
Gorici. 

NAZNANI CLO IN PRIPORO-
ČILO. 

! Rojakom v državah Wisconsin 
'in Minnesota naznanjamo, da bo 
'obiskal andetne večje slovenske 
'naselbine n*. potovalni zastopnik 

Mr. IVAN ZUPAN, 
| koji je pooblaščen pobirati naroč-
•nino za lisrt ali sprejemati oglase 
ter izda iaf i za to pravoveljavna 
potrdila. 

Mr. rV. lN ZUPAN je večletni 
sotrudnilr. našega lista pod ime-
nom MIKE CEGARE. Mnogo slo-
venskih naselbin ga je že vabilo; 
sedaj jih "bo, pa v resnici obiskal. 
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejše priporočamo. 

Up? -avništvo Glas Naroda. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in West Va. nazna-
njamo, da jih bo obiskal naš pot-
n ;k 

Sir. OTTO PEZDIR, 
kateri je pooblaščen pobirati na 
ročni no za "Glas Naroda" in iz-
dava'tf pravoveljavna potrdila in 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

mmmm 
oodlad t̂akorftnek oH vrsto Izdelujem lt 
poprav jam po najnižjih cnah, a dfio trpežni. in zanesljivo. V popravo zane-sljivo rsikdo požlje, ker sem že nad 18 let tui :a j v tem poslu In sedaj v svo-jem lastnem domu. V popravek vzamem kranja.Oj kakor vse druge bannonikč ter rs.O mam po delu hako.-Sno kdo ta-utev« crez na daljnih vpraSaoJ. 

J O H N WEMXfeJL 
1017 U. 62nd St.. Cleveland, Ohio 

IŠČEM SLOVENKO 
18 do 24 let staro za pomagati 
pri hišnem delu. Plača po dogo-
voru. Pravemu in poštenemu de-
kletu pošljem tudi za vozne stro-
ške. Pišite na: 

Clias. Blossom, 
418Vj Ord St.. Los Angeles. Cal. 

(30-9—2-10) 
Iščem svojega prijatelja JOŽE 

FA KOKALJ. Pred štirimi me-
seci je odšel iz Rock Springs. 
AVyo., nekam na zapad. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za 
njegov ^aslov. da ga mi nazna-
ni, ali naj se pa sam javi, ker 
bi rad zvedel za njega zaradi 
društvene stvari. — John Jan-
čar, Box 335, Rock Springs, 
Wyo. (2S-9—1-10) 

POZCR POŠILJATELJEM DZ 
NARJAf 

BOr- One, ki žele poslati domot 
denar, obveščamo s tem i 
DA POD NOBENIM PO j 
GOJEMJ ns odpošil jame j 
DO PREKLICA denarja v 
staro domovino. Nobena 
banka v New Yorku ne de 
la kupčij in raditega sme 
TUDI MI USTAVILI PO 
SLOVANJE. KAK0x1 HI 
TRO SE RAZMERE IZ 
BOLJŠAJO, BOMO OB 
VESTUJ ROJAKE PO 
TOM ČASOPISJA. 

Tvrdka Frank Sakser. 

Želim izvedeti za očma MARKO 
MIKLAVČICA. Star je okoli 
60 let, v Ameriki je 25 let. 
Pred 10 leti je bil dalj časa v 
v Clevelandu, O. Kdor ve za 
njegov naslov, ali sploh kaj o 
njem. ako je živ ali mrtev, pro-
sim, da mi blagovoli naznaniti. 
Jolui Okorn, Box 53, Herminie. 
Pa. (28-30—9) 

VAŽNO NAZNANILO. 
Vsi potniki, kateri so na-
meravali potovati v staro 
domovino ta teden ali na-
meravajo potovati v pri-
hodnje, naj ostanejo na svo-
jih mestih, ker so vse paro-
brodne dražbe prekinile za 
nedoločen čas & prometom. 
Kadar se zopet razmere pre-
drugačijo, bodimo pravo-
časno poročali na tem me-
stu. 

Tvrdka Frank Sakser. 

Najmodernejša 
TISKARNA 

99 " G L A S N A R O D A 
izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cenah. 

Delo okano. Ixvriqe prevode ? ingfi jrake. 

UnQsko 

i t JrsStvcM pravila, e k m u e e , puried, cenki itd. 

Vsa naroČila poSljite na: 

Slovenk Publishing Company, 
82 CordutA Street, New York, N. T. 

POZOR, ROJAKI! 
Kje se nahaja MARY CERAR (SERRO), stara '15 let. in 

FRANK GRČAR, star 22 let, ki sta pobegnila pred osmimi te-
dni? Ona je dolge in tenke rasti, zgoraj ji manjkata dva zoba, pa 
morda ima sedaj že zlata. Govori iu čita dobro slovenski in angle-
ški jezik. On govori slovenski in za silo angleški jezik, je visoke 
postave ter temno suhega obraza in nekoliko šepav na eni nogi. 
V Združenih državah biva približno 6 let in je doma iz Gornje 
Zelenje pri Litiji. Spoznati jih bo lahko po tej sliki. 

Kdor izmed rojakov naznani zgoraj omenjeni parček tukaj 
bivajočim sta riše m, dobi $5.00. 

Mrs. Marv Cerar, (24-2C—9) 
P. O. Box 53, Herminie, Pa. 

_-3 . ̂  " 
Sedaj je čas, da kupile taring. 

_Ako ste se namenili, da kuuite fanr,«, jo kupite r naši aloTenalco-brvAški koloniji v okolici A hlan<ia. ki obstaja sedaj že š-est let ter je kupilo vt - liti Sloven-cev in IlrvJ.tov farme. Pridite pojjied̂ t f̂ rme in z n'jo btidaj v mesecu avgustu Ta m s« dozorevajo ra.v-e 
raznovrstna žita. s'OBiCilji. sadje, ter je sploh vse v r>a: 
boljši rasti. Sedaj se lahko najlažje last e oči i>r«'pri-čate, dc ne mor̂ t" dobiti aikjcrdruirod bolj v :enl-» in bal j o« prilike. nj iî ub),.*i;te čaFa ter priiite čirnpreje meg-oče, dokler r.c bo vsi1 žito pote-i. *.* -̂ SnjrŽ̂  Pišite po pojasnila in naAliat 'Goci'* kateretra pošljimo vsakemu brez razlike, ki £eli kupiti farmo a!i je ne feli. Vid?ii lK-.*ra slike slovenskih in hrvaških farm in i-itali do, pise, kako t-e živi tukaj. Naslovite na. 

The James W. Gof>d Company Jg 
DEP. 54. ASHLIVND, WIS. ( g 

i s 

Kadar je kako draStro namenjeno kapitš bandero, xasUvo, regal je 
godb«ne inštrumente, kape itd.. aJi pa kadar petrebnjete uro, ••rižico, priveske, 
prstan itd., n« kupite prej nikjer, da tudi mene zacenc vprašate. Lprai»pj« 
V"aa stane le 2c. p« si bedete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Pilite ponj, 

IVAN PAJK, Conemaugh, Pa. Box 328. 

% f 
to nfo r&tb a^b ofe* r£&> nfc* 

Po znižani cenil 
1 f 
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i Amerika in Amerikam i 
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S p i s a l R c r . J . Al . T r u n ^ 
je'dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-

zana v platno in za spomin j ako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in Be mu nikakor n 

izplačala, zato je cena zbrana, da Be vsaj deloma pokri-
jejo velikSatroški, 

Dobiti je pri: 

Sloyenic Publishing Company, 
82 Corflandt Street, New Yorlr.Tf. Y. 
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Glas Naroda" priredil 

(Nadaljevanje.) 
Ko so se nekoliko približali gozdičku, je videl Strong, da se 

je nabrala okoli kraljevega zrakoplova velikanska množica ljudi. 
Kralj je pozval k sebi dva stražnika, jim dal nekaj naročil, se na-
slonil ob drevo kraj ceste in nekaj časa čakal. Kuialo se je prikazal 
na cesti velik rdeč avtomobil. 

— Sedaj pa ne smemo več odlašati! — je vzkliknil Strong. 
— Hangley, takoj na zemljo! 

Par trenutkov pozneje je "Victor* ' že pristal, toda bilo je 
že prepozno. Rdeči avtomobil s kraljem, princem iu Diano je bil 
že izginil v daljavi. 

Mladenič je zapovedal prijateljem, da naj se vzdignejo nazaj 
v zrak, sam je pa planil v prvi avtomobil, ki je pridrvel mimo 
in rekel šoferju, da ga bo bogato nagradil, če dohiti njegovega 
sovražnika. 

Kot strela je dreal avtomobil po parižkih ulicah, toda Strong 
je kmalo spoznal, da je vse skupaj brez uspeha. 

Videč, da mu ne kaže drugega, je rekel šoferju, da naj ga za-
pelje v neko znano ulico, kjer je stanoval njegov prijatelj izza 
mladih let. J i mm Cloud. 

Potegnil je za zvonec. Odprl mu je stari služabnik. 
— Kaj me gledaš. .Johnson, ali me ne poznaš več? 
— Glas se mi dozdeva znan. toda ne vem — je rekel služab-

nik in natančno ogledoval prišleea. Slednjič je ves presenečen 
vzkliknil: — O. gospod Strong, kako to. da ste nas obiskali.? 

— Povej mi. ali je gospod Cloud doma? 
— Gospod ( lomi pije kakor ponavadi svojo črno kavo. 
— Tudi meni bi ne škodovala čašiea. če bo j o imel. 
Sel je za starim služabnikom po dolgem hodniku in dospel do 

malih vrat. 
Ko jih j«> odprl, je zapazi! pri mizi mladega moža. ki mu jt 

bil skoraj popolnoma podoben. Mladeniča si nista bila samo 
zunanjosti enaka ampak tudi po značaju. 

— Odkod je pa Tebe prineslo, strela božja? Prideš kakor da 
bi padel iz oblakov. 

— Nikar se ne norčuj. Prišel sem, da se s Teboj nekaj važ-
nega pomenim. 

— Kaj pa takega? 
— Ali še ničesar ne veš? 
— Niti najmanjšega pojma nimam. 
— Hahaha! — se je zakrohotal Strong — to toraj pomeni, da 

si zopet nekaj tednov v svoji sobi in niti k oknu nisi stopil. 
Po teli besedah mu je nakratko vse povedal. 
Prijatelj je vedno bolj odpiral usta in konečno za klical: — 

Kaj pa vendar počenjaš? Ali se ne bojiš, da bi Te prijeli T Kaj se 
je vendar zgodilo? Nikar me ne draži! 

— Pomagati mi moraš. 
— .Jaz bi Ti pomagal? 
— I)a. ravno Ti. zato sm prišel k Tebi. Zdi se mi. da se naha-

ja kralj s svojo hčerko v Grand hotelu, vendar ne vem zagotovo. 
Diano moram še nocoj videti, pa naj velja kar hoče! 

— C> greš v hotel. Te bodo vrgli ven. Kaj misliš, da se ni 
kralj dobro zavaroval pred neljubimi obiski. 

— Zato Te pa prosim, da mi pomagaš Ti mi daš svojo oble-
ko, pa bo vse dobro. Skoraj iste postave sva, zato pa mislim, da 
se mi bo dobro podalo. Daj me plašč, čevlje iu sploh vse, kar po-
trebuje človek, da se pošteno napravi. 

— Radoveden sem, kakšen boš. 
— Nikar se ne norčuj; v tem slučaju ne gre za maškarado, 

ampak za boj na življenje in smrt. 
— Ce že ravno hočeš. Ti pa lahko posodim. Celo mojo garde-

robo lahko preobrneš ee hočeš. 
Strong je odšel v hrambo in prinesel v sobo cel kup oblek. 
— Sedaj pa le hitro na delo je rekel in se začel preoblačiti. 
— Kaj je pa? — je vprašal prijatelj, ko je postavil Strong na 

mizo aparat za brezžični brzojav. 
— To je najfinejši aparat za brzojavljenje — mu je odvrnil 

»Strong. — Kaj takega gotovo nisi še nikdar videl. 
— Moj Bog! Ali govoriš resnico, ali se norčuješ iz mene? 
— Prav nič se ne norčujem. V kratkem času boš imel priliko, 

da ga preizkušaš. 
Pol ure bozneje je bil Strong čisto izpremenjeu. 
Ko si je privezal tudi umetno brado, se je poslovil od prija-

telja in odšel. 
Zunaj je strašno deževalo, kar pa ni mladeniča čisto nič ovi-

ralo pri njegovem podjetju. Najel je voz iu rekel kočijažu, da naj 
ga pelje v Grand hotel. 

V hotel sko knjigo je zapisal napačno ime. vzel z mize kup ča-
sopisov in odšel na samotno verando. Vse časopisje je pisalo o 
njem in o kralju Balkanskem. Strong ni vedel, ali bi se smejal ali 
jezil nad časnikarsskimi poročevalci. Ko je tako jezen vrgel časo-
pise v kraj, so se odprla stranska vrata in na veradno je stopila 
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gumom. V Bomberg se bom Šele takrat vrnila, ko boš Ti pravi go-
spodar v mestu. 

— Tukaj med temi ljudmi Te vendar ne morem pustiti — je 
zaklieal Strong in udaril s pestjo po mizi. 

— Tiho! Nikar ne govori tako glasno. Stene imajo včasih 
ušeaa. 

— Jaz se nikogar ne bojim, jaz kljubujem celemu svetu. 
— Počakaj, še nekaj. Oče mi je dal služabnico z imenom Fe-

lice. Nanjo se lahko v vseh ozirih zanesem. 
Takrat je vstopila služabnica in položila deklici roko na ra-

mo rekoč: 
— Kaj Ti je golobica? Zakaj vendar jokaš? 
— Ta gospod je moj'prijatelj. Njemu lahko vse zaupaš. 
— Aha, sedaj pa že vem. To je gospod Strong, kaj ne? Oni, o 

katerem si mi vedno pripovedovla ? 
— Da, to je gospod Strong. Jaz ga ljubim in upam, da boš tu-

di Ti prijazna žnjim. 
— Seveda. 
— Bodi tako dobra in idi v mojo sobo. Kakor liitro pride oče, 

mi telefoniraj. 
— Vse storim, samo da Ti ustreženi. 
— Kdaj boš zapustil Pariz? — je vprašala Diana Stronga, ko 

je služabnica odšla. 
— Jutri zjutraj ob deseti uri. Vzdignil se bom skorajgotovo 

i EitTelovega stolpa. 
— Sedaj pa ne vem, če se norčuješ ali govoriš resnico. Zdi se 

mi. kot da bi sanjala. 
— Ne ljubica, to niso sanje, to je resnica. 
— Kolikokrat sem Ti že rekla, da se ne podajaj zaradi mene 

v nevarnost. Počakaj rajše še nekaj časa. pa se bo vse samo ure-
lilo. Ali se ne boš vrnil v Bomberg? Saj si vendar zavzel mesto. 

(Dalje prihodnjič.) 

Izšla je 
" V O J S K A W A B A X X A M V * 

Jeled vsestranske i e l j s naroil-
H n o več iztiaov t * k a j i f i in i« 
sedsj M a j . rojakom a « w « H 

Knjiga "Vojska na Balkana" 
sestoji iz 13 possmeznih »eiitkoT, 
obsegaj očih skupaj na večja* 
formata 192 strani. Delo je o-
premljeao s 255 slikami, tikajo 
če m opisa balkanskih U s t in 
najvažnejših spopadov med so 
vražaiki Seiitkom je prideljaz 
tudi večji slovenski ismljsvii 
balkanskih držav. 

Posamezna zvezke je dobiti pr 
lie, vseh 13 seiitkov skupaj pa 
stane s poStnino vied $1.8ft, Na 
ročs se prit 

Slovenk Pabl l iUng 0 o * 
81 Cortlandt St.. New York OK* 

v Kraj . s o 
vsa objokana Diana. 

Nekaj časa «ra je začudeno opazovala in že hotela oditi. Strong 
je bil neizmerno vesel, videč, da je tako izborno inaskiran, da ga 
niti njegovo ljubica ne pozna. 

Šele ko je stopil k njej, ga je spoznala. 
— Moj Bog. zakaj si me tako prestrašil. Pazi. da ne pride oče. 

On bi me ubil. če bi vedel, da sem bila s Teboj skupaj. 
—. Nikar se ne boj. Človeka se ne ubije tako hitro. 
— Kdaj bo konec te komedije, dragi? Vrjemi, da sem že vse-

ga sita. Ti ne veš, koliko sem prestala zadnje dni. Ce bi ne bil 
kralj Balkanski moj oče. bi še danes pobegnila iz hotela. 

— Ne bodi prehitra, ljubica. Nikdar se ni dobro prenajliti. 
Strong je pogledal okoli sebe, ee ga nobeden ne opazuje 

poljubil. 
J— Nikar ne! Kralj je lahko vsak čas tukaj. Ce ne on. pa 

njegov Ogleduh princ Silvanski. Moj Bog, kako sovražim tega člo-
veka. ^fceM*^ j 

— Zdi se mi, da nekaj skrivaš pred menoj. Povej, kar Ti leži 
na srcu. Boljšega zaupnika od mene nimaš na svetu. Povej za bož-
jo voljo! 

Diana je stopila vstran in se prisrčno zasmejala. 
— Kaj naj to pomenit Zakaj se smeješ? 
Oee se me hoče iznehiti, pa sama ne vem na kak način. Zdi 

se, mi, da me hoče poslati v blaznieo. Prejšnjo noč sem poslušala, 
ko v» je pogovarjal s princem. Niti največji zločinec nima bolj 
podlih misli kot moj oče. To ni človek, to je zver. Ce bi ne imela 
Tfbe, bi obupala, tako me pa Tvoja bližina navdaja s pogumom. 
Ponoči je rekel oče princu, da sera blazna in da me bo poslal v 
blaznieo. iilM&H m- !•< / 

— Sedaj se pa mora napraviti konec! 
— S tem človekom, pa makar, da je tudi Tvoj oče, moram 

obračunati. Niti minute ne smeš več ostati pri njem. 
Diana se ga je oklenila okoli vratu in milo zajokala. 
— Kam naj pa grem? V Aero, v tisti gorski kotel rae ne. spra-

vi« več. V Bomberg tudi ne morem, kam naj toraj grem? Tukaj 
Ko sem Te videla, ae mi je srce napglnilo zopet a po-

KAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjige, kakor tudi za vse druge 
ž našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lin d, Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

San Francisco, Cal.: Jakob 
Lovšin. 

Denver, Colo.: John Debevc 
a A. J. Terbovc. 

Lead ville, Colo.: Jerry Jam 
tik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
\f. Roitz in Frank Janesh. 
>alida, Colo, in okolica: Louis 
""ostello (The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
ich. 

Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
nan. 

Depue, 111.: Dan. Badovinae. 
Chicago, 111.: Frank Jurjovec. 
La Salle, HI.: Mat. Komp. 
Joliet, 111.: Frank Laurich in 

TAhn Zaletel. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Waukegan, 111.: Frank Pet-

'covšek in Math. Ogrin. 
So. Chicago, HI.: Frank Cerne. 
Springfield, SI.: Matija Bar-

>orič. 
Prontenac, Kans. in okolico: 

^rank Kerne. 
Mulbery, 

Martin Kos. 
Calumet, Mich, in okolico: 

Pavel Shaltz in M. F. Kobe. 
Manistique, Mich, in okolico: 

3. Kotzian. 
So. Range, Mich, in okolico: M. 

D. Likovic. 
Chisholm, Minn.: K. Zgone. 
Duluth, Minn.: Joseph Shara-

bon. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan 

Gouže, M. L. Kapsch in Jos. J. 
Peshel. 

Eveleth, Minn.: Jurij Kotze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. 

Vesel. 
Hibing, Minn.: Ivan Pouie. 
Nash wank. Minn.: Geo Maurin 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

vatich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec 
Klein, Mont.: Mich, Krivec. 
Brooklyn, N. Y. : Alojzij Cesa-

rek. 
Little Tails, N. Y . : Prank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakser, 
T. Marineič, Chas. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Kans. in okolico: 

Bridgeport, O. in okolico: Fr. 
Eoeevar. 

Barbeton, O. in okolico: Alois 
Bal ant. 

Collinwood, O.: Math. Slap-
nik. 

Lorain, Ohio in okolico: John 
Kumše 1935 E. 29th St. 

Youngstown, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin 
Allegheny, Pa. in okolico: M. 

Klarich. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf Pie 

teršek. 
Bur dine, Pa in okolico: John 

Keržišnik. 
Conemaugh, Pa : Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.: John Kok-

lich. 
Broughton, Pa. in okolico: A. 

Demšar. 
Export, Pa. in okolica: John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar 

in Frank Leben. 
Farrell, Pa.: Anton Valentin-

cie. 
Franklin, Pa., in okolica: Fran 

R. Drasler. 
Irwin, Pa. in okolioo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabre-

nja. 
• Meadow Lands, Pa.: Georg 

Schultz. 
Moon Run, Pa. in okolico: Fr. 

Maček. . 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-

vasnik, Ignaz Magister, Frank 
Bambič in Z. Jakše. 

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj. 
Steelton, Pa.: Anton H. Pa-

pič. 
West Newton, Pa. in okolica: 

Josip Jovan. 
Wiliock, Pa.: Frank Seme in 

Joseph Peternel. 
Winterquarters, Utah: Louis 

Blasich. , 
Black Diamond, Wash.: Gr. 

Porenta. 
Ravensdale, Wash.: J akob 

Romšak. 
Thomas, W. Va. in okolica: 

Frank Kccijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis.: John Stamp-

feL 
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis.: Anton Srta-
rich. 

W e s t Allis, W i s . : Frank Skok. 
Rock Springs, Wyo.: A. Justin 

in Val. Stalich. 
Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh. 

PRIPOROČILO. 
Rojakom v Steelton, Pa., 

okolici naznanjamo, da je 
in 

POZOR, SLOVENSKI FARMERJI! 
Vsled občne zahteve smo tudi letos naročili večje število 

^ P R A V I H D O M A Č I H 
. -,-es* 

a K R A N J S K I H K O S s 
V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose so iz-
delane iz n a j b o l j š e g a j e k l a v z n a n i t o v a r n i n a Šta j e r -
:-: skem. Iste se pritrdijo na kosneče z rinkcami. 

^ ^ Cena 1 kose je 1.10. 
Kdor naroči G kos, jih dobi po $1.00. 

V zalogi imamo tudi 
B B klepalno orodje iz finega jekla; B a 

cena garnituri je $1.00. 
Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c. kos. 

Dalje imamo tndTfine jeklene *srpe~po 50c. 

Naročilo je priložiti denar ali Postal Money Order. 

S2 Cortlandt St , : - : New York, N. Y . 

I. M 
ISoDipapia Generale Tntlantlp 

(Francoska, parobrodna^družba.)' 

Direktni črta do iHavre,|Parizaf Švice, Inomosta In Ljubljane. 

Mr. M. PAPIČ, 
128 Frederick St., Steelton, Pa., 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nas list 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

tffc # & • <86 £ • 4n$i 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA 

" G L A S NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
DRŽAVAH. 
r - s — « — • — 9 — r — • # • » 

Kadar potujete v stari kraj 
»H kadar ste nafpoti skozi New Toxic, pridite k svojemu rojaku v 

HOTEL, SALON in RESTAVRANT 
145 Waskfctfte. S t . N E W Y O R I . N . Y . Career Cedar S t 

Tu boste v vsakem (asu, podnevi in ponoči, najboljše in najce-
nejše postreienL Izvrstna domača kuhinja. Čiste in urejene sobe 
sa spavanje. 

O M (tri MU«) U csatsT. SmtuK 25 csatev. 
Z velespoi tovao j em J A N K O T U S K A N , lastnik. 

® <8> ® <&) NAJBOLJŠA ® <S) <S) <s> 

SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
g Prirejena za slovenski narod, s so-
5 delovanjem več strokovnjakov, je 
6 založila Slovenic Publishing Co., 82 

Cortlandt Street, New York, N. Y. 
C e n • p lata i reza i i $1 .00 . Bojaki ? d e n f a o d , 0 . d o t e 
isto ? p t i n n m r i Fr. Sakser, 1604 SL Clair A r e . , N. E. 

i• osjoapeincl • ie tinkture na •veta Alpen-tinktare la 
Alpenpoaui - Ženskam ia noikim. 
tert jo rzbtjo, 
•rastejo v ie-•tih tednik lasle popolno-
(spadali Inns 
bodo »iv.lL Ravao ts _ In Laka. Id bodo izpadale la ne bodo postala sive. O teka I dni popolnoma oadravim revmatisem. kostibol. tr-ganje po rokah, nogah in hrbtenici. Bane. opekli-ne. bale. tare. krasta ia kurja očesa, brada vtosc potenje nos. xebline itd. odstranim v treh daetu Moja zdravila so registrirana v Washington«, znamenje, da so čista in najbolj aspetaa. PiUts tskaj po ssnikl Poiljem ga sastonj. 

J A K O B W A M O l t , 
M t k S t 

N. B. Onema, U bi vaba moja zdravila farsa 
plačam «600. 

O l s rs l snd , O, 

Amerika in Amerikaoci. 
•pisal 

u r . j. m. imun. 

r o i t a l f s n l k f t so : 
XAVROVcNCE" 

M ̂  saliva^viiaka 
• ErLASAVOIE" 

sa 4va vijaka 
r u a o M U T 

i vijaka 
-LA FRANCE* 
Ua!Mri|vlUke" 

t U c a g o " , l a Tonramc" , <4Rochambean"in "Niagara" 
G l a v n a a g e n c i j a : 1 9 STATE STREET, NEW YORE 

s o r n t r Pear l I t , ehsss te t ragk B s l l d i s f , 
P o i t n l parnikl o d p l u j s j s v s d x a oil i r s d a h Is pr is tsnl ih i i t s r f f lB 

If V . I . 

ROJAKI, NABOCAJTE SB NA "GLAS NARODA". NAJ 
VECJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. V 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA"GliAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. DRŽAVAH. 

f l o f n i a P o b l i a h b c 
is prevzela • z {Jogo rojakom že 
s a a n o k n j i g o X « r . J . M . T n m k a : 

kUWXIKA Of AMEBIXAXOL 
Ni nai aamea izreči mm tem mt-
sta kako kritiko, paS pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral aabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi t lasten 
poduk, bodiaa kot darilo arojeem 
ia posamesnikoT, na katerih bo 
• stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo st&riai ali sorodidki 
deželo, t kateri biva kak člaa 
družine. Knjigo krasi nebroj le-
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
sli pa dragega zn»nc* is sedanjih 
ali preteklih dni Čudimo se le, 
da je povpraievanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kziSeSe reklame, s katero se spra-
vi r svet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot bošifr-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knjigi je f U O s poitnino m i 
Za isto eeno se odpoBje knjigo 
•a katerikoli naslov v stari d o 

V Denar mečete proč! 
ako ne podpirate ivojega rojaka. 

Pri meni dobite 

izvrstno domaČe vina 
galon po 75 c. in Teč. 

Pri odjema več kot 10 galon dajem po-
pust, ter ss posebno pri porotam slavnim 
slovenskim društvsm ob priliki kake vese-
lice, tudi onim ca svatbe. 

V zalogi imam izvrstne domača klobase 
In vsakovrstno grocerijsko blago, ksterega 
ljubi nai narod. Pošiljam denar na vse 
strani sveta in parobrodne listke za vse 
proge. Zsatopain "GlaeNaroda", prodajam 
in kupujem avstrijski denar. 8 tvrdleo Frank 
Bakser sem v trgovski s vezi. Upravljam vse 
v notarski posel spadajoče dela, kar geas 
javni notar. (Netary Public.) 

FRANK 
1881 W. 22mi SM, 

J t R J O V B G 

• • • • mšm 
n CotrOani l M n c T * * . H X 

PHONE 246 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. Y. 

F r a n k 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K E O A N , I U U . 

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke, 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vožne listke vseh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA^denar v stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVTJAfvse v notarski posel spada-
joča dela. 

"GLAS NARODA" JE KDINI SLOVENSKI DNEVNIK 
SDR. DRŽ. .NAROČITE SE NANJ! . 


